norosre 39 Y
IIPO CIIBITPAITIO MDK
AKAJEMIEIO IMEHI STHA JIIYT'OIIA B
YEHCTOXOBI
TA
CXITHOEBPOIENCHKAM
HAIIOHAJILHVM YHIBEPCHTETOM
IMEHI JIECI YKPATHKH

B JIYIIBKY

3  METOK  PO3BUTKY

cmismpaui Mk
Axademiero imeni Ana Jayzoua ¢ Yencmoxoei,
Hanani B Jlorosopi imenyerscs AJD, B ocobi
pexmopa 3uemynma Bonka, axvit ni€ Ha mipcTasi
Craryty, Ta Cxionoecsponeiicbkum HAWiOHANTbHUM

ynieepcumemom imeni Jleci Yxpainku ¢ Jlyysxy,

Ilapmuepcoxi
Cioporu, ykany Lel

€ cniBopans vy

L1 TN HOGHINSKCHH,
1.1.2. O6MiH BUKIIafaYaMH Ta CTYIEHTAMH.

1.1.3. TIpoBemeHHs HAayKOBMX KOH(EpeHLiH i
ceMiHapiB.

1.1.4. ObMmiH myGnixanismu.

1.1.5.  Opranizanis  cnigsanx
MacOBHX 3aXOJiB.

AICOR HAGHIRSR C

KYJIBTYPHO-

1.2, TlapTHepcBKi 3aKiIajid 3a B3a€MHOK 3rOLOI0
MOXYTh 37IMCHIOBATH CHiTBHY MisSiBHICTE 32
IHINMMH HAaTIPAMKaMH CHiBpOBITHUITEA.

I'nasa 2. 3araasni nonoxenns
2.1. Hiamacyroun Joroeip, [Tapraepcski 3axiany

30008’ A3YIOTECA:
2.1.1. TlinTpuMyBaTH HayKOBY CIIBIIPALFO MiK

CBOIMH CTPYKTYDHHMH OJUHHMUSMH, & TaKoX
OKpeMHMH HAYKOBHMH NPALliBHUKAMH.
2.12. CreoproBatt ymMOBH s  obMiHy

TpaiBHAKAMH, IO 3aMMAIOTECS AOCTIOHMIBKOI i
AYIaKTHYHOIO poGOoTON0.

POROZUMIENIE

O WSPOLPRACY POMIEDZY
AKADEMIA IM. JANA DEUGOSZA

W CZESTOCHOWIE
A

WSCHODNIOEUROPEJSKIM

UNITWERSYTETEM NARODOWYM
IMIENIA LESI UKRAINKI
W LUCKU

W celu rozwoju wspblpracy pomigdzy
Akademiq im. Jana Dlugosza w Crestochowie,
zwang w dalszej czgéci Porozumienia AJD,
reprezentowang przez rekiora Zygmunta Bgka,

ktéry dziala

na podstawie Statutu oraz
Wschodnioeuropejskim Uniwersytetem
Narodowym imienia Lesi Ukrainki w_ELucku,
zwanym w daBZcitC/eseiDOIGINIER Il TN,

reprezentowan
ktéry dziata na go
Uczelniami

Stronami, zaw

Artykul 1. Przel

1.1. Przedmiotem
nastepujacych dzied2
1.1.1. Badania naukowe:
1.1.2. Wymiana wyktadowcow i studentéw
1.1.3. Organizowanie konferencji naukowych
i seminaridw,
1.1.4. Wymiana publikacji.

L1.5: Organizowanie przedsiewzieé
kulturalnych.

1.2, Uczelnie partmerskie, za wzajemnym
porozumieniem, moga prowadzié  wspdlng

dziatalno§¢ w innych dziedzinach wspétpracy.

Artykul 2. Postanowienia ogdlne

2.1. Zawierajac Porozumienie, Uczelnie partnerskie
zobowiazujg sie do:

2.1.1.  Wspierania  wspdlpracy  naukowej
pomigdzy swymi jednostkami organizacyjnym a
takze poszczegdélnymi pracownikami naukowymi.

2.1.2. Tworzenia warunkéw do wymiany
pracownikow, wiazacej si¢ z pracg badawczg i

dydaktyczna.



2.1.3. TligTprMyBaTH NOpPH3HAYEHHA CIUTBHAIX
KOTEKTHBIB A4BTOPIB, IO IPALIOBATUMYTH Haj
HAayKOBUMH  MoHoOrpadismMy,  mipydHHMKamH,
T0CIOHMKAMH Ta IHCTPYKUISIMY /1 1aBOpaTOpHHX
pobiT, IO BKIOYAIOTE NPEACTABHHKIB 060X
TaprHepebkix 3aknanis.

2.1.4. Po3BHBaTH CTYASHTCHKI OOMiHH, a TaKOX
CTBOPIOBATH CHITBHI TPOrpamH, WO AO3BOJLIIOTH

CTyAeHTam OTPHMATH JHUILTOMH obox
IMapTHepcpkux 3aKnazis.
2.1.5. Crsopropat  ymOBH i obMiHy

CTYACHTCHKUX MHCTELLKMX IPYHN Ta CHOPTHUBHHX
KOMaHI.

2.1.6.  3abesneuyBatH  yuacTe  pmemerauiii
[TapTHepCHKMX 3aKIafiB y BakIMBHMX 3aXOHax
aKaJeMi9HOT'O JKHUTTA.

2.2. TlapTHepceki 3akIaAH JOKIAAYTh YCi 3YCHILII
bl F:

2.2.1. Pozeutky cminsHMX Hocnimkens y cdepi
HAYKM T4 OCBITH, B SKHX 3allikaBieHi o6WIBi
CTOPOHH.

22.2. O6MiHy HOCBIZOM, BHKOPHCTAHHA HOBHX
iHbOpMAUifHEX TEXHOMOriH y HaBYANBHOMY Ta
HayKOBOMY IPOLIECi.

23. Tlapraepceki 3awianu oOMiHIOBATHMYTbCA
HaBYAIBHUMHE IIpOrpamMamH, CTIHCKOM
PeKOMEHIOBAHOI  JliTeparypd,  HAyKOBHMX i
IOWIAKTUYHWX yGiKaii,

I'napa 3. Opranizaniiini uaragus

3.1. BignosigHo 10 Aaxoro morosopy IlapTHepeski
3aKTajd NOBUHHI NMPOBORUTH OOMIH CTymeHTamy,
TCArOTIMHMMM  KafpaMH Ha TepMiHH, IO
BH3HAYAKOTECA OPraHi3alliclo HABYANBHOIO POKY, 4
TaKOX OPraHi3OBYBATH MPAKTHYHI 3aHATTA 4¥ iHIi
Gbopmu minpHINEeHHs KBanidikauii,

3.2. Tlaprrepchki 3aKiafd IOTYIOTh pPaMKOBY
TIporpaMy CiBNpalli Ha KOXKeH pik axafeMiuHHi,
HI0 BH3HAYa€ LM cHiBmpami Ta MeTogH iX
pocarHenHd. llporpamMa Ha HacTymHuH pik Mae
Gyru migrorosama 1 npmitHata CTOpOHaMH He
nisHile HDK 33 TPH Micsii Mepen 3aBepIIEHHSM
HOTIEPEAHBOrO I ATHITITHEOTO CTPOKY.

3.3. Bumorm maparpady 3.2 He CcTOCYROThCS
HAaBYAJILHOTO POKY, y SKOMY [ANMCAHO HOTOBIp.
Hepnmii o’ srupiunmii wian mMae 6yTa cknaneHuit
NIPOTATOM INECTH MICAIB Bill HATH MiAmHCAHHS
morosopy. 'oyiorHi eneMeHTH criBnpani — o6MiH
CTyZeHTiB Ta Bi3HTH Kaipis — MOXyTh 6yTu
Ppeati3oBaHi 3 MOMEHTY MiTIHCAHHS JOrOBOPY.

2.1.3. Wspierania powolywania wsp6lnych,
zlozonych z  przedstawicieli obu Uczelni
partnerskich, zespoléw autoréw pracujgcych nad
przygotowaniem monografii naukowych,
podrgcznikéw, przewodnikéw laboratoryjnych,
instrukcji laboratoryjnych itp.

2.1.4. Rozwijanie wymiany studenckiej, w tym
takze  tworzenie = wspdlnych  programéw
umozliwiajgcych studiujageym uzyskanie dyploméw
obu Uczelni partnerskich.

2.1.5. Tworzenia warunkéw dla wymiany
studenckich grup artystycznych i druzyn
sportowych.

2.1.6.Uczestnictwa delegacji Uczelni

partnerskich w waznych wydarzeniach Zzycia
akademickiego.

2.2. Uczelnie partnerskie dotozg wszelkich staran
by:

2.2.1. Doprowadzi¢ do rozwoju wspélnych badan
w obszarach nauki i edukacji interesujgcych dla
obu stron.

2.22. Wymiane doswiadczefi, wykorzystanie
nowych technologii informacyjnych w procesach
nauczania i badan.

23. Uczelnie partnerskie bedg wymieniaty
programy - nauczania, zestawienia zalecanej
studentom literatury, publikacje naukowe

i dydaktyczne.

Artykul 3. Kwestie organizacyjne

3.1. Na mocy niniejszego Porozumienia Uczelnie
partnerskie  powinny  prowadzié  wymiang
studentéw, kadry dydaktycznej na okresy
wynikajace z organizacji roku akademickiego,
organizowanych szkolefi praktycznych badz innych
form podnoszenia kwalifikacji.

3.2. Uczelnie partnerskie beda przygotowywaly
program wspéipracy definiujacy zakladane, na
kolejny rok akademicki, cele i metody ich
osiggnigcia. Program na kolejny rok ma byé
przygotowany 1 przyjety przez Strony nie pézniej
niz na trzy miesiace przed uptywem poprzedniego
roku akademickiego.

3.3. Wymogi paragrafu 3.2 nie dotyczg roku
akademickiego, w ktérym podpisano
porozumienie. Pierwszy program ma byé
sporzgdzony w ciggu szeéciu miesiecy od daty
wejscia porozumienia w Zycie, Podstawowe
elementy wspdlpracy — wymiana studentéw,
wizyty kadry — mogg by¢ realizowane z chwilg
wejécia porozumienia w zycie.



3.4, TlaprHepcski zawiamgy 3000B’S3yrOTHCH
peryaspHo obmimioBaTHCh  iHQOpMalliclo Opo
3aIU1aHOBAHI 3aXO0/H, a TAKOXK HaJaBaTH JOLIOMOTIY
NpaliBHUKAM i CTy[eHTaM myIa 1X y4acTi B LiMX
3aXOMax.

3.5. Koxsoro pasy nepen npHizgoM HeoOXimHo He
misHille, HDK 3a JBAa TIDKHI MOBIOOMHTH u—mxy
CropoHy @npo pary mpuisgy 1 KinbkicTs
BifBiOyBayiB.

I'naBa 4. Ctynentcnkuii oGmin

4,1, Croponn paanoro JloroBopy NpHEMaTHMYTbH
cTyfAeHTiB IlapTHEpCEKOrO 32aKNay Ha HaBYAHHS 33
cTyneHsMu 6akanaBp, MaricTp Ta B aclipasTypy.

4.2. Ha naBuaHH4 3a cTymeHeM GaxaiaBp MOKe
OyTn npHiHATa 0c0ba, AKka y ceoeMy HapyamsHoMy
3aiIafi 3akiHyMna MpHMHAMMHI mepuimii  pik

HaBY4HHS

sacajax, i ixHi
BAIOKYMEHTOBaHI Y

AKAX BiAnoBigHI
3aKIamiB
Hasqaﬁm TaKHM
BCIM BHMoOTraM, IO
erymom'rb poboty
B aIRE BRITANY, CTYASHTH, TIPO KX
MOBa B II. 4 3 OTpHMnyTB OpYTUH JHIUIOM —
JHIIOM TPHIMAI0Y0T0 HaBYANBEHOTO 3aKIay.

4.5. OTpHMaHHA JUIUIOMY BUMATAE NepeOyBaHHs y
IMapTHEpCHKOMY HaBUaNBHOMY 3aKjiafi NPAHAHMHI
NpOTATOM OJHOIO pOKYy (HBOX CeMecTpiB) Yy
BUNAJKY HABYaHHA 3a CcTyneHeM OakanaBp uu
IIECTH MiCALIB y BUNAJKYy HABUAHHA 38 CTYTEHEM
MaricTp.

4.6. Kanpupar roTye BuNyckHy poboTy uH
JHCEPTALIID NiJ KepiBHHUTBOM [BOX HAYKOBHX
KEpiBHUKIB, 110 OJHOMY BiJ KOXHOTO HABYAJBHOIO
jaamy, a il saxucT Mae BinSyBaTuca mepepn
CNIUTBHOIO  KOMici€ro, 1IN0  CKNAfAeThea 3
BMIOBHOBAXKEHUX TIpeICTaBHUKIB obox
IIapTHepCHKHX HaBYaNBHHX 3aKiIaniB.

4.7. Tlpani, BuxoHani 8 AJD, noeussi GyTtd

3.4. Uczelnie partnerskie zobowiazujg sig
regulamie  wymienia¢é si¢  informacja o
planowanych dzialaniach, jak réwniez udziela¢
pomocy pracownikom i studentom w celu
umozliwienia udziatu w tych przedsigwzigciach.

3.5. Wizyty w Uczelni partnerskiej muszg by¢é
uzgadniane z co najmniej dwutygodniowym
wyprzedzeniem.

Artykul 4. Wymiana studencka

4.1. Strony niniejszego Porozumienia beda
przyjmowaly studentéw Uczelni partnerskiej na
studia licencjackie, magisterskie i doktoranckie.

4.2, Na studia licencjackie moze byé przyjeta
osoba, ktéra w Uczelni macierzystej ukoficzyla
przynajmniej pierwszy rok studiéw.

43. Studenci
zarejestrowani
krajowi a idli
dokumentowanef¥

44 Na kieru
wydzialy uc
synchronizacji §
zapewnialy one u
efektéw ksztalcenid
wymog6éw okreslonyc
prace uczelni, studenci, o ktérych mowa w punkcie
4.3, moga otrzyma¢ drugi dyplom - dyplom
uczelni goszezace).

4.5. Otrzymanie dyplomu, niezaleznie od
warunkéw, o ktérych mowa w punkcie 4.4,
wymaga spedzenia w Uczelni partnerskiej co
najmniej jednego roku (dwoch semestrow) w
przypadku studidéw licencjackich i doktoranckich
oraz szesciu miesigcy w przypadku studidéw
magisterskich.,

4.6. Osoby ubiegajace sie o podwdjny dyplom
przygotowujg prace dyplomowg lub doktorska pod
opieka dwoch promotoréw, jednego z kazdej z
Uczelni. Osoby promotoréw musza speiniaé
wymagania formalne obowigzujace w obu krajach
oraz zosta¢ zaakceptowane przez obie Rady
Wydzialéw. Kazda z Rad stosuje tu procedury
sobie wiasciwe.

4.7. Prace przedkiadane w AJD muszg by



HalnucaHi MOJMBCEKOK a0 aHIMHCEKOW MOBOIO,
npaui, pukoHani B CHY, nosunHi 6yTH Rammcani
YKpaiHChKOIO a00 aHTNiHCBKOIO MoBOW. JlekaH
axynbTeTy, Ha AKOMY BiGYBAETBCA 3aXMCT, MOXE
DO3BOJIATH TPEICTaBJICHHS poGOTH, HammcaHoi
IHIIIOXO MOBOIO.

4.8. 3axucr nparni BiabyBaersea npen koMiciaMu 3
YIOBHOB&XEHUX 0OCi0, MPH3HAYEHHX NeKaHAMH, Ha
YMOBAaX JIJaHOI CTOPOHH.

3axucT mpani Moxke BimOyTuca mepen o6HaBOMa
KOMICiSIMU OJHOYACHO 260 KOKHOIO 3 HHX OKpEMO.

Kepipauurso  koxkHOro
BHCHOBKH CBOET KOMiciI,

OiApo3AiTy  BH3HaE

4.9. BenenHs nokymenTanii 3 HaBdanma 6yge
NpOBOIMTHCS MOBOKO Tiel Kpaiuw, y sxiii
3HaXoAuThCd  HaBuameHuit  zaxmag, 1 3
000B’A3KOBUM TEpPEKIANoM Ha AHTNIACEKY MOBY.
3a MicAuUb [0 3aKiHUEHHs ceMecTpy amMiHicTpalis
HapuansHoro saxuay/Daxkynsrery BMac
CTyZ€HTY 3aBipeHi KOmMil BiATIOBIAHHX IOKYMEHTIB,
mwo6 BIH MaB MOMUIMBICTE TNepemaTH  ix
IlapTHepcEKOMY HaBUANLHOMY 3akiafy, y SKOMY
BIH TAKOX € 3apaxOBaHuMi.

4.10. CrynenTH, Wo 3apaxoBaHi Ha IiACTaBi LBOro
Horosopy, MaTHMYTh MOMUTHBICTE
BHKODHCTOBYBATH  nporpamMH  ofOMidy, ki
TnpuitMaiodui ix HarganbHuii 3aknan npoBoguts 3
HaBYaIbHUMH 3aXJTaflaMH Y IHIUMX KpaiHax.

I'nasa 5. 3acagu dinancosoro o6miny

&L [MapTHepcrki HaBYAIbHI 3aKnagu
3000B’A3yI0TECS O 3BiNBHEHHSA Bif peecTpauiiHOL
OIUIATH Ta OIUIATH 3a HABYAHHS, IO MOXKYTh
BMMAaraTHcs Bifl IHO3€MHHX CTY/EHTIB Ha MiACTaBi
NPUITHCIB, NeBHOI  KiNBKOCTI CTyJeHTIB
[MapTHEpcekoro. KinskicTs 3anexwurs Big notoudof
inaHcoBOi cmryamii, Hampsmy, Ta cTymeHs
HABYAHHA | BCTAHOBNIOETECS HA KOXKEH piK
aKaJeMIvHHIL.

5.2. HasuaneHult 3awiaj, WO Biampaside
Aenerauiio 4YM CTYNEHTIB, 3a BNAacHi KOLITH
TIOKpUBAE BUTPATH Ha HOI3KM Ta CTPAXyBaHHS,

5.3. BurpaTM Ha npOXMBAHHA BHKTAZadiB Ha
TepHUTOpii Kpainy, mo ix mpuiiMae, Gepe Ha cebe
CropoHa, 1o npriiMae y9acHHKIB.

napisane w jezyku polskim lub angielskim; prace
przedkltadane w WUN musza byé napisane w
Jezyku ukraifiskim lub angielskim, Dziekan
wydziatu, na ktérym ma byé przeprowadzona
obrona, moze wyrazi¢ zgode na przedstawienie
pracy napisanej w innym jezyku,

4.8 Obrona pracy odbywa si¢ przed komisjami

powolanymi przez dziekanéw spos$réd o0sdb
uprawnionych, kazda komisja  na zasadach
obowigzujacych u  powolujacej ja  Strony

porozumienia.

Obrona pracy moze si¢g odbyé przed obiema
komisjami jednoczesnie lub przed kazda z nich
osobno.

Wiladze kazdego z wydzialéw zwigzane sg
decyzjami powolanej przez siebie komisji.

4.9. Dokumentacja studiéw sporzadzana bedzie w
jezyku kraju, w ktérym znajduje si¢ Uczelnia i
obowigzkowo tlumaczona na jezyk angielski. W
terminie do miesigca od zakoficzenia semestru
administracja Uczelni/Wydziatu wyda studentowi
potwierdzone kopie stosownych dokumentéw, by
mdgt on je przekazaé¢ Uczelni partnerskiej, w ktérej
takze jest zarejestrowany.

4.10. Studenci zarejestrowani na podstawie tego
porozumienia bgdg mieli mozliwo$é korzystania z
programéw wymiany, jakie goszczaca ich Uczelnia
prowadzi z uczelniami w innych krajach o ile nie
sprzeciwiajg sig temu przepisy tychze krajow.

Artykul 5. Zasady finansowania wymiany,
odpowiedzialno§¢ uczelni partnerskiej oraz
zasady zmiany warunkow porozumienia.

5.1. Uczelnie partnerskie  deklaruja  wole
zwolnienia z optaty rejestracyjnej i czesnego, jakie
moga by¢ wymagane od studentéw zagranicznych
na podstawie przepiséw, pewnej liczby studentéw
Uczelni-partnera. Ilo$é ta, zalezna od biezacej
sytuacji finansowej, kierunku i stopnia studiéw,
ustalana bgdzie na kazdy rok akademicki odrebnie.

5.2, Uczelnia delegujaca, lub student ze §rodkéw

wiasnych,  pokrywaja  koszty = podrozy i
ubezpieczenia.
5.3.  Koszty  zakwaterowania  nauczycieli

akademickich na terenie kraju goszczacego ponosi
Strona goszczgca.



54. ButpatH Ha NpPOXHBAHHA CTYIGHTIB Ha
TepUTOpii KpaihW, mo iX mpuiiMae, HeeyTs cami
CTY[ZEHTH, CTOPOHA, W0 iX jenerye um npuiimae B
34EXHOCTI Bill YMOB, BH3HAYEHHX VIS KOXHOIO
OKPEMOTO BHITAMKY.

5.5, Ilpauienuku Ilaprrepchkoro zaxnamy GyxyTs
OTPHUMYBATH BHHATOPOAH BiANOBiNHO OO Micuesux
NPABHUIL, 3aTIEKHO BiJl peai30BaHMX 3aBIaHb Ta iX
HABYAJIBHOTO CTATYCYy.

I'nasa 6. Bignosizaasnicrs Ilaprrepesknx
3aKJIaliB TAa NIPHALKNH 3Miun [JoroBopy

6.1. [TapTHEpcEHKi 3aKauu HECYTh
BiANOBINANBHICTE 3a JOTPHMaHHS yMOB orosopy.
Y BHOAAKY HEMOMIHBOCTI BUKOHAHHS YMOB
Horoeopy, CropoHa NOBHHHA  HeBigKIAHO
NOBiHOMUTH Tpo ue Apyry CTOpOHY, a Takox
3aMpOIOHYBATH CBOE BUPIIEHHA MHTAHHA.

6.2. Yci criipHi nuTaHHA, AKi MOXYTH BHHUKHYTH B
npoueci peanizauii Jlorosopy, BupimyloThcs y
TPOLECi  MEPeroBOpiB  HUIAXOM  MiANHCAHHA
JOrOBOPY.

6.3. 3Miny Ta JOTORHEHHS A0 JIOroBOpy BHOCATBCSA
y THMCEMOBiH QopMi 3a momepemHpolO 3roxOKO
Cropin, iHakiue BOHYU He HaBUPAIOTH IMHHOCTI.

T'maBa 7. Kinnesi nonoxenns

7.1, Koxna CTPYKTypHa OZHHHAL
(DaxynbTet/IHCTHTYT) [Taptrepcrkoro
HaBYANBHOTO 3aKiafy, IO € 3ajisHa y peastizanii
maHoro Jlororopy, BH3Hauae ocofy, IIo Oyne
BINMOBIHANBHOIY 33 TOTOYHI KOHTAKTH T4
KOOPAHHALIIO POGOTH.

5.4, Koszty zakwaterowania studentéw na terenie
kraju  goszczacego ponosi  student, strona
delegujgca lub strona goszezaca zaleznie od
przyjmowanych kazdorazowo ustalen, ‘

5.5 Pracownicy Uczelni partnerskiej beds
otrzymywali  wynagrodzenie  stosownie do
obowigzujacych regulacji lokalnych, zaleznie od
realizowanych zadan i ich pozycji akademickie;j.

Artykul 6. Odpowiedzialno§é Uczelni
partnerskich oraz zasady zmiany warunkéw
porozumienia.

6.1, Uczelnie partnerskie ponoszg
odpowiedzialno$¢ za dotrzymanie warunkéw
Porozumienia. W przypadku, gdy jedna ze Stron
nie moze spelnié warunkéw porozumienia,
powinna natychmiast zawiadomié o tym druga
Strong oraz zaproponowaé mozliwe rozwigzanie.

6.2. Sporne kwestie, ktére moga powstaé w
procesie realizacji tego Porozumienia,
rozwigzywane bgda podczas negocjacji, na
zasadzie obopélnego dodatkowego porozumienia

6.3. Wszelkie zmiany i uzupelienia niniejszego

Porozumienia wymagajg zachowania formy
pisemnej, pod rygorem niewaznosci.

Artykul 7. Przepisy koricowe

7.1.  Porozumienie ma charakter ramowy.
Zaangazowanie  jednostek  organizacyjnych
(Wydziatow) Uczelni partnerskich wymaga
wezedniejszego  potwierdzenia niniejszego

porozumienia przez Rade Wydzialu. Dziekan
Wydziahu, ktérego Rada potwierdzita porozumienie
wyznaczy osobg odpowiedzialng za biezgce
kontakty i koordynacj¢ prac zwigzanych z jego
realizacja.



7.2, lannit Jlorosip yxianeHuii Ha HeBHIHAYEHMI
tepmin. Koxna 3i CTopid Moxke HOro mpHmaHuTH,
NOBIIOMMBIIA TIPO  HAMIp He mMi3Hime sk »a
JIBAHANLATE MIiCALB.

Crnipaeu, wlo Gy1M posnouaTi 4O AaTH 3aKiHYEHHS

Tepminy  mii  JloroBopy, [HOBOAATBCH A0 IX

3aKil4eHHs BiAroBinHo Ao 3acan Jlorosopy.

7.3. Jlorosip cknagenuit y aBox NPUMIDHUKAX
TONLCLKOY TA YKPAIHCLKOK) MOBAMH, OTHAKOBUX
38 3MICTOM, SIKi MAKOTh OAHAKOBY IOPHIHYHY CHITY.

74. Koxna 31 Cropin oTpumye mo omHOMy
npumipHuky Joroeopy.,

1.5. Hlorosip BeTynae y cuiy 3 AHA mignucands
AOTO YMOBHOBAXEHHMH MPEACTABHHKAMHM 060X
[lapTHepcbKyx 3akiamis,

Cxinnoesponedcskuit naniona L Hui
(HiE FETINe eel Y Kpainkn

3i croponn CHY Gyne nectu
Hexau disunoro haxynsrery
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7.2. Porozumienie zawarte zostaje na czas
nieokreSlony. Kazda ze Stron moze je
wypowiedzie¢ z okresem wypowiedzenia dwunastu

_miesigcy.

Dziatania podjete ‘przed data wypowiedzenia
prowadzone sa az do ich ukonczenia zgodnic »
zasadami Porozumienia,

7.3. Porozumienie sporzadzona zostata w dwach
egzemplarzach w jezyku polskim oraz w jezyku
ukraifiskim o jednakowym brzmieniu oraz
majacych jednakowa moc prawna.

74. Kazda ze Stron otrzymuje po jednym
egzemplarzu Porozumienia,

7.5. Porozumienie wchodzi w zycie z dniem
podpisania przez upowaznionych przedstawicieli
obu Uczelni partnerskich,

Akademia im, Jana Dlugosza w Crzestochowic

Odpowiedzialnos¢ za koordynacje dziatan
ze strony AJD pongsié¢ bedzie
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